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AHVALI SAHSIYE BELGELERINDE YER ALAN BILGILERIN
KODLANMASINA ILIiSKIN SOZLESMENIN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGU

HAKKINDA KANUN
(Resmi Gazete ile yayimi: 17.6.2003 Sayi: 25141 )

Kanun No Kabul Tarihi
4888 11.6.2003

MADDE 1. - 6 Eyliil 1995 tarihinde Briiksel’de imzalanan “Ahvali Sahsiye
Belgelerinde Yer Alan Bilgilerin Kodlanmasma Iligkin Sézlesme”nin onaylanmas:
uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayum tarihinde ytiriirliige girer.

MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir .

AHVALI SAHSIYE BELGELERINDE YER ALAN BiLGILERIN
KODLANMASINA iLiSKiN SOZLESME
6 Eyliil 1995 tarihinde Briiksel’de imzalanmgtir.

Uluslararas1 Ahvali Sahsiye Komisyonu iiyesi olup, Sozlesmeyi imzalayan devletler, niifus
kayitlarnm, bunlarin drneklerinin ve niifusla ilgili dier belgelerin uluslararas: dolagimmi ve
anlagilmasim kolaylagtirmak arzusu ile asagidaki hiikiimler {izerinde anlagmislardir.

Madde - 1

1. Sozlesme ek 1’de 6ngoriilen Uluslararas: Ahvali Sahsiye Komisyonu Sozlesmelerinin ve
tavsiye kararlarnn uygulanmasinda diizenlenen kisisel hal belgelerinde yer alan bilgiler, ek 2°de
6ngoriilen kodlarla ifade edilmislerdir.

2. Her Akit Devlet, bunun digmnda, her zaman kendi ulusal kisisel hal belgelerini ek 2’de
gosterilen kodlarla belirleyebilecektir. Bu durum Isvigre Federal Konseyi’ne bildirilecektir.

Madde - 2

1. Bir Akit Devlet tarafindan birinci maddeye uygun olarak diizenlenen her kisisel hal
belgesi, diger Akit Devletlerin niifus memurlan tarafindan higbir terciimeye gerek gorillmeksizin
kabul edilir.

2. flgili kiginin istegi halinde, bu belgede kullanilan kodlarin anlam onu kullanacak Devletin
resmi dili veya dillerinden birinde agiklanacaktir. Bu belge, ayrica kullamldigi Devletin resmi dili
veya dillerinden birinde diizenlenebilecek ve kodlarm ¢oziimii kullanilacag: Devletin dilinde de
yapilabilece ktir.

Madde - 3

1. Ikinci maddenin ikinci fikrasinda dngérilen kodun ¢dziimii ya onu diizenleyen niifus
memuru ya da belgeyi kullanacak Devletin bagka bir yetkili makam: tarafindan yapilacaktir.

2. Sozlesmenin onay, kabul, tasvip veya buna katilma sirasinda, her Akit Devlet, birinci
fikrada ongorilen yetkili makamlan belirleyecektir. Soz konusu Devlet, S6zlesme ek 2’de yer
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alan listedeki terimleri resmi dili veya dillerinden birinde terciimesini Uluslararas1 Ahvali Sahsiye
Komisyonu Genel Sekreterligi nezdinde tevdi edecektir. Bu terciime Uluslararas: Ahvali S¢”isiye
Komisyonu Biirosu tarafindan kabul edilmelidir.

3. Yetkili makamlarin belirlenmesinde sonradan yapilan her degigiklik Isvigre Federal
Konseyi’'ne bildirilecektir.

Madde - 4

Sozlesme onay, kabul veya tasvip edilecek ve onay, kabul veya tasvip belgeleri Isvigre
Federal Konseyi nezdinde tevdi edilecektir.

Madde - 5

Her devlet Sézlesmeye katilabilir. Katilma belgesi Isvigre Federal Konseyi nezdinde tevdi
edilecektir.

Madde - 6

1. Sozlesme ikinci onay, kabul veya tasvip veya katilma belgesinin tevdi tarihini izleyen
yedinci aymn birinci giinii yiiriirlige girecektir.

2. Sozlesmenin yiiriirliife girmesinden sonra; onu onaylayacak, kabul, tasvip edecek veya
ona katilacak Devlet agisindan, Sozlesme, bu Devletin onay, kabul, tasvip veya katilma belgesinin
tevdii tarihini izleyen yedinci aymn birinci giinii yiiriirlige girecektir.

Madde - 7

1. Sozlesmenin ekleri, Uluslararasi Ahvali Sahsiye Komisyonu iiyesi Devletlerin ve
Sozlesmeye taraf olup ilye olmayan Devletlerin temsilcilerinin oybirligi ile alacaklar1 kararla
degistirilebilecektir.

2. Kodlanan bilgiler, Uluslararasi Ahvali Sahsiye Komisyonu iiyesi Devletlerin ve
Sozlesmeye taraf olup iiye olmayan Devletlerin temsilcilerinin oylamada basit gogunlukla
alacaklan kararla S6zlesmenin ikinci ekine ilave edilebileceklerdir.

3. Birinci ve ikinci fikralarda 6ngoriilen kararlar isvicre Federal Konseyi nezdinde tevdi
edilecek ve bu bildirimi izleyen yedinci aym birinci giiniinden itibaren Akit Devletler arasindaki
iligkilerde hiikiim ifade edeceklerdir.

Madde - 8

1. Ek 1’de o6ngoriilen Sozlesmelerden birine taraf olan her Devlet Sozlesmeye taraf
olmadikga; sézii edilen Sozlesmelerde ongériilen daha onceki yazili terciimeler, Sézlesmenin
birinci maddenin, birinci fikrasinm uygulamasinda diizenlenen belgeler lizerinde yer almaya
devam edeceklerdir.

2. Ek 1’de oOngorilen Sozlesmelerden birine taraf olan her Devlet Sozlesmeye taraf
olduklarinda, bu Devletler bu belgelerde daha énceki yazili tercimeleri bulundurmak zorunda
degildirler.

Madde - 9

1. Her Devlet; imza, onay, kabul, tasvip ya da katilma sirasinda veya ileri bir tarihte,
Sozlesmenin uluslararas: diizeyde iliskilerini giivence altna aldig: iilkelerin biitiniinde veya
birinde veya birkaginda uygulanacagmi beyan edebilece ktir.
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2. Bu bildirim, Isvigre Federal Konseyi’ne bildirilecek ve Sézlesmenin tesmili adi gegen
Devlet i¢in Sozlesmenin yiiriirliie girmesi sirasinda veya daha sonra, bildirimin alindig: tarihi
izleyen yedinci aym birinci giinii hitkkiim ifade edecektir.

3. Sézlesmenin tegmiline dair her beyan, isvigre Federal Konseyi'ne yapilacak bir bildirimle
geri alimabilecek ve Sézlesmenin uygulanmasina, belirtilen iilkede s6zii edilen bildirimin alindig:
tarihi izleyen yedinci aym birinci giinii son ver ilecektir.

Madde - 10

1. Sozlesme bir siire ile sirh olmaksizin yiiriirlitkte kalacaktir.

2. Bununla birlikte her taraf Devlet, Sozlesmenin kendi agismdan ytrirliige girmesinden
itibaren bir yillik bir siirenin gegmesinden sonra, her zaman anlagmay: feshettigini bildirmek
hakkina sahip olacaktir. Bu fesih ihbar Isvigre Federal Konseyi'ne bildirilecek ve bu bildirimin
alindig1 tarihi izleyen yedinci aym birinci giinii yiiriirliige girecektir. Sozlesme diger Devletler
arasinda yartrlikte kalacaktir.

Madde - 11

1. Isvigre Federal Konseyi Uluslararasi Ahvali Sahsiye Komisyonu iiyesi Devletler ile
Sozlegmeye katilmig olan diger biitiin Devletlere asagidaki hususlan bildirecektir :

a) Tim onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin tevdiini,

b) Sozlesmenin yiirirlige girdigi her tarihi,

c¢) Gegerlilik kazanacag tarihle birlikte, Sozlesmenin tegmiline veya bunun geri gekilmesine
iligkin her beyani,

d) Sozlesmenin her feshini ve gegerlilik kazanacag: tarihi,

¢) Birinci maddenin ikinci fikrasinda 6ngoriilen her belgeyi,

f) Ugiincit maddede ongoriilen yetkili makamlarin her tespitini ve tespitteki her degisiklizi,

8) Yedinci maddenin birinci fikras: geregince alnan her karar,

2. Isvigre Federal Konseyi, birinci fikranm uygulanmasiyla yapilan her bildirimden
Uluslararas: Ahvali $ahsiye Komisyonu Genel Sekreterini haberdar edecektir.

3. Sozlesmenin yiiriirlige girmesiyle, aslma uygun onayli bir 6rnegi, Birlesmis Milletler
Sartmmn 102 nci maddesi uyarmnca, tescil ve yaymlanmas: amaciyla Isvigre Federal Konseyi
tarafindan Birlesmi s Milletler Genel Sekreterine gonderilecektir.

Madde - 12

Sozlesmeye hicbir cekince konulamaz.

Bu konuda yetki verilmis temsilciler S6zlesmeyi imzalamiglardir.

Britksel’de 6 Eyliil 1995 tarihinde asli Isvigre Federal Konseyi argivlerine konulmak ve
onayh bir 6rnegi diplomatik yoldan Uluslararasi Ahvali Sahsiye Komisyonu iiyesi her devlete ve
katibmci Devletlere gonderilmek iizere Fransizca olarak bir niisha halinde diizenlenmistir. Aym
zamanda, ashna uygun bir onaylh 6megi Uluslararasi Ahvali Sahsiye Komisyonu Genel
Sekreterine gonderilecektir.
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Sozlesmenin 1. maddesi, 1. fikrasinca amaglanan Sozlesme ve Tavsiyelerin Listesi
Yabanc: memleketlerde kullanilmak iizere verilecek niifus hiilasas: suretleri hakkindaki 1
no.lu Sozlesme (27 Eyliil 1956 tarihinde Paris’te imzalanmstir).
Cok dilli niifus kayit drnekleri verilmesine iliskin 16 no.lu Sézlesme (8 Eyliil 1976 tarihinde
Viyana’da imzalanmistir).
Niifus kayitlarmm uyumuna iligkin 5 no.lu tavsiye (10 Eylil 1987 tarihinde Lizbon Gen el
Kurulu tarafindan benimsenmistir).
Niifus kayit 6rneklerinin uyumuna iligkin 7 no.lu tavsiye (7 Eyliil 1990 tarihinde Madrid
Genel Kurulu tarafindan benimsenmigtir).

1-

1-1
1-1-1
1-1-2
1-1-2-1
1-1-2-2
1-1-3
1-1-4
1-1-5
1-1-5-1
1-1-5-9
1-1-6
1-1-7
1-1-7-1
1-1-7-2
1-1-7-3
1-1-8
1-1-8-1
1-1-8-2
1-1-8-3
1-1-8-4
1-1-8-5
1-1-8-6
1-1-9
1-1-9-1
1-1-9-2
12
121
1-2-2
1-2-3
1-2-4
1-2-5

EK -2
KODLARIN LISTESI
KiSI HALI
Makam
Belgeyi Kaydeden makam
Belgeyi tanzim eden makam
Imzalayanm soyad
imzalayanm unvan
Bilgi isteyen makam
Bilgi istenen makam
Karar: alan makam
Evliligin sona erdigine karar veren makam
Diger makam
Niifus Idaresi
Niifus memuru
Niifus memurunun unvani
Niifus memurunun adi ve soyadi
Belgeyi tescil eden niifus memurunun soyadi ve adi
Yargi
Karari veren mahkeme
Hukuk mahkemesi
Dinsel yargi yeri
Ust yarg: yeri
................ Mahkemesi
Tenfiz karar veren yarg: yeri
Noterin ad:1 ve soyadi
Noterin adresi

Niifus kiitagi

Aile kitiigh

Dogum dzel kiitiigii

Evlenme 6zel kiitiigii

Oliim 6zel kiitisgii

Niifus kiitiigtiniin bulundugu yer
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1-2-6
1-3
1-3-1
1-32
1-3-2-1
1-3-3
1-3-3-1
1-3-32
1-3-4
1-3-4-1
1-3-42
1-3-4-3
1-3-5
1-3-5-1
1-3-52
1-3-6
1-3-6-1
1-3-6-2
14
1-4-1
1-42
1-5
1-5-1
1-5-2
1-5-3
1-5-4
1-5-5
1-5-9
1-6-1
1-6-1-1
1-6-2
1-6-2-1
1-6-2-2
1-9

2-

2-1
2-11
2-1-1-1
2-1-1-2
2-1-1-3
2-1-1-4
2-1-1-5
2-1-1-6
2-1-2

-936 -
11.6.2003

Konsoloslukta tutnlan kiitiikler

Niifus kayd: (Ahvali Sahsiye Belgesi)
Niifus kayd: sureti

Niifus kayd: drnegi

Cok dilli kayit 6rnegi

Dogum Belgesi

Dogum belgesi 6megi

Diizeltilmis dogum kayd1 6rnegi
Evlenme belgesi

Evlenme belgesi 6rnegi

Diizeltilmis evlenme kayd: 6rnegi
Evliligin sona erdigine iligkin bildirim
Oliim belgesi

Oliim belgesi drnegi

Diizeltilmis 6lim kaydi 6rnegi
Tanima senedi

Tanima kayd: 6rmegi

Diizeltilmis tanima kaydi 6rnegi
Niifus ciizdam

Aile cilizdani

Uluslararas: aile ctizdam

Niifus kayit diizeltme kararn

Kay1t diizeltilmesi sonucunda verilen drnek
Nifus memurunun diizeltme karan
Savciligin diizeltme karan
Mahkemenin diizeltme karan

Ust mahkemenin diizeltme karar
Bagka bir makamin diizeltme karari
Yasam belgesi

Bugiinkii tarihte yasamakta oldugunu onaylarim
Vatandaslik belgesi

Bugiin itibariyle onaylarim ki:
Yukarida belirtilen devletin vatandagidir
Kayit hakkinda diger agiklamalar

YERLER

Genel agiklamalar

Devlet

Federe devlet

Yarg: kararmin verildigi dev let
Eyalet

Bolge

Kanton

il

Su andaki ikamet yeri
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Olenin son ikametgéhs
ikamet yeri

Adres

Sehir

Kasaba

Idarf béliim

flge

Cadde

Sokak

Belgenin diizenlendigi yer
Belgenin tescil edildigi yer
Kayit 6zetinin verildigi yer
Verilme yeri

Tescil yeri

Belgenin tescil yeri

Yarg: kararmm tescil yeri
Dogum yeri

Babanin dogum yeri
Anamn dogum yeri
Cocugun dogum yeri
Kocanm dogum yeri
Kadinin dogum yeri
Olenin dogum yeri
Evlenme yeri

Oliam yeri

Kocann 6lim yeri
Kadmmn 6liim yeri

Ik kay1t yeri

Babanin ilk kayit yeri
Ananm ilk kayit yeri
Kocanm ilk kayit yeri
Kadmn ilk kayt yeri
Tamima yeri

Aile kiitiigiiniin bulundugu yer
DOGUM VE NESEP
Baba

Ana

Cocuk

Cinsiyet

Erkek

Kadin

Cinsiyeti belirsiz

Evlat edinme

11.6.2003
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3-5-1
3-5-2
3-5-3
3-6

3-6-1
3-6-2

3-8-1

4-1
4-1-1
4-12
4-1-3
4-1-4
4-15
4-1-6
4-1-7
42
4-2-1
422
43
4-3-1
432
4-4
4-4-1
4-42
4-4-21
4-4-3
4-4-4
4-4-5
4-4-6
4-5
4-5-1
4-6
4-7
4-7-1
472
4-7-3
4-7-4
4-7-4-1
4-7-4-2
4-8
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Basit evlat edinme

Mutlak evlat edinme

Basit evlat edinmeden mutlak evlat edinmeye gegis
Velayet hakk:

Velayet hakkina iliskin karar

Ana,baba tarafindan miigtereken kullamlan velayet hakki
Doguma iligkin yarg1 karan

Tanimay1 yapan

EVLENME-EVLILIK BAGININ SONA ERMESI
Evlilik durumu

Es (veya koca)

Es (veya kadm)

Bekar

Bosanmis erkek

Bosanmig kadin

Dul erkek

Dul kadin

Evlenme

Medeni evienme

Medeni evienmenin gegerliligi

Dini evlenme

Dini evienmenin gegerliligi

Dini evlenmenin iptali

Bvlilik rejimi

Kanuni rejim

Evlenme akdi

Mal ayirumi rejimi

Evlenme rejimine iliskin eglerin beyam
Aile rejiminde degisiklik

Aile rejiminin degistirilmesi

Esler arasinda yetki devri

Eslerin uzlagmasi

Eslerin uzlagmasimm onaylanmasi

Ayr1 yasama

Evliligin sona ermesi

Bosanma

Aynliktan sonra evliligin sona ermesi
Dini makamca evliligin sona erdirilmesi
Oliimle evliligin sona ermesi

Kocamin 6liimi ile evliligin sona ermesi
Kadmin 6liimii ile evliligin sona ermesi
Evlenmenin yok sayilmasi
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4-9

5-1
5-1-1
5-1-1-1
5-1-1-2
5-1-1-3
5-1-1-4
5-1-1-5
5-1-1-6
5-1-2
5-1-2-1
5-1-2-2
5-1-2-3
5-1-2-4
5-1-3
5-14
5-1-5
5-1-6
5-1-7
52

5-3
5-3-1
5-3-2

6-1
6-1-1
6-1-2
6-1-3
6-1-4
6-2
6-3
6-4
6-5
6-6
6-7
6-8
6-9

7-1
7-1-1
7-1-2
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Evlenmenin iptali
EHLIYETSIZLIK- GAiPLiK- OLUM
Ehliyetsizlikler

Vesayet

Kiigiligiin vesayeti

Resitin vesayeti

Vasinin soyadi

Vasinin ad1

Vesayetin degisikligi
Vesayetin kaldiriimas:

Resitin kayymhigi

Kayyimm soyadi

Kayyimin adi

Kayymmlikta degisiklik
Kayymligm kaldirilmasi
Resitin ehliyetsizligi

Resit tizerinde uygulanan babalik yetkisi
Mallarmn idaresinin baglangi¢ tarihi
Medeni hal listesi

Riist

Gaiplik karan

Oliim

Oliim karinesi hakkinda yargi karari
Oliimiin beyam
VATANDASLIK

Kisilerin vatandaglig1

Babanin vatandaghig:

Ananin vatandaghg:

Kocann vatandaghg1

Kadmm vatandashgi
Vatandaghign verilmesi
Vatandashgn kazanilmasi
Vatandaghgm korunmas:
Vatandaghgm geri alinmasi
Vatandashgin kazanilamamas:
Vatandashgn kayb:
Vatandaghgm diigiiriilmesi
Vatansiz

SOYADI

Babanin soyad:

Kocanm babasmm soyad:
Kadinin babasinmn soyad:
Ananm soyadi
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7-2-1
7-2-2
7-3

7-4

7-5
7-5-1
7-5-1-1
7-5-12
7-5-1-3
7-5-1-4
7-5-2
7-5-2-1
7-5-2-2
7-5-2-3
7-5-2-4
7-5-3
7-5-3-1
7-5-4
7-5-5
7-5-6-1
7-5-6-2
7-6
7-6-1
7-6-2
7-7
7-7-1
7-7-2
7-7-3
7-8

7-9
79-1
7-9-2

8-1
8-1-1
8-1-2
8-2
8-2-1
8-2-2
8-3
8-4
8-5
8-5-1
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Kocanm anasmm soyadi

Kadmin anasmin soyadi

Cocugun soyadi

Evlat edinenin soyad:

Esinin soyadi

Kocanm soyad:

Kocann evlenmeden 6nceki soyadi

Kocanm evlenmeden sonraki soyad:
Belgenin tanzim edildi3i sirada kocanmn soyad:
Kocanm yarg: kararindan sonraki soyad:
Kadnin soyadi

Kadinm evlenmeden 6nceki soyadi

Kadinin evlenmeden sonraki soyadi

Belgenin verildigi sirada kadinin soyadi
Kadmnin yarg: kararmdan sonraki soyad:

Son esinin soyad:

Oliiniin son esinin soyad

Evlenmeden onceki soyadi

Evlenmeden sonraki soyadi

Evliligin sona ermesinden sonra kocanin soyad 1
Evliligin sona ermesinden sonra kadimn soyad:
Oliiniin soyad:

Oliiniin babasimn soyad:

Oliiniin anasmin soyad:

Soyad: ve vatandaghik

Vatandashgin kazanilmasmdan 6nceki soyad:
Vatandashigmn kazanilmasmdan sonraki s oyad:
Vatandashgin kaybindan sonraki soyadi
Soyadi degisikligi

Diger soyadlan

Aile soyadi

Evlilik soyad1

AD

Babanm adi

Kocanin babasinm adi

Kadinin babasmnm adi

Ananin ad1

Kocanin anasmm adi

Kadinin anasinin ads

Cocugun ad:

Evlat edinenin ad:

Evlat edinenin esinin ad1

Kocanm adi
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8-5-2
8-5-3
8-5-3-1

8-6-1
8-6-2
8-7

8-7-1
8-72
8-7-3

9-1
9-1-1
9-1-1-1
9-1-1-2
9-1-1-3
9-12
9-1-2-1
9-1-2-2
9-1-2-3
9-1-2-4
9-1-3
9-1-3-1
92
9-2-1
9-2-1-1
922
923
9-2-4
9-2-5
9-2-6
9-2-7
9-2-7-1
9-2-72
9-3
9-3-1
9-32
9-3-3
9-4
9-4-1
9-4-2
9-4-3
9-4-4
9-4-5
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Kadmnin adi

Son esin adi

Oliiniin son esinin ad:

Oliniin ad

Oliiniin babasiun adt

Oliiniin anasinm adi

Adlar ve vatandashk

Vatandaghgmn kazanilmasindan onceki ad
Vatandaghgin kazanilmasindan sonraki ad
Vatandaghgm kaybindan sonraki ad
KAYITLARIN BELIRTILMESI VE TARIHLER
Dayanak

Dogum tutanagnin dayanagi

Babanin dogum tutanagmn dayanagi
Ananin dogum tutanagmnin dayanagi
Dogum kiitiigiiniin dayanag

Evlenme belgesi dayanag:

Medeni evlenme belgesi dayanagi

Dini evlenme belgesi dayanag:

Yabanc: iilkede akdedilen evlenme belgesinin dayanag:
Evlenme 6zel kiitiigliniin dayanag:

Oliim belgesinin dayanag

Oliim 6zel kiitigiiniin dayanag1

Numara

Kanun numarasi

Kanun maddesinin numarasi

Belgenin numaras:

Kararn numarasi

Dogum yeri mahkemesi kalemindeki kayit numaras:
Kimlik numaras:

Akid numarast

Kiitiik numarasi

Aile kiitligli numarasi

Kiititkk sayfa numarasi

Ahvali Sahsiye belgesinin tasdiki

imza

Pul

Miihiir

Tarih ve diger belgeler

Yil

Ay

Giin

Saat

Dakika
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9-4-6
9-4-7
9-4-8
9-4-9
9-5
9-5-1
9-5-2
9-5-2-9
9-5-3
9-5-3-1
9-5-4
9-5-5
9-5-5-1
9-5-5-2
9-5-6
9-6
9-6-1
9-6-2
9-6-3
9-6-4
9-7
9-7-1
9-7-2
9-7-3
9-7-3-1
9-7-3-2
9-7-4
9-7-5
9-7-6
9-8
9-8-1
9-8-2
9-8-2-1
9-9
9-9-1
9-9-2
9-9-3
10-1
10-1-1
10-1-1-1
10-1-1-2
10-1-1-3
10-1-1-4
10-1-9
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Kanunun tarihi

Dilekge tarihi

Noter senedi tarihi

Akid tarihi

Niifus clizdaninmn tarihi
Belgenin kayit tarihi
Belgenin verilis tarihi

Verilig tarihi

Beyan tarihi

Niifus memuru huzurunda yapilan beyan tarihi
Serhin kayit tarihi

Tescil tarihi

Belgenin tescil tarihi

Yargi kararinin tescil tarihi
Kaydin diizeltme karar tarihi
Mahkeme kararinmn tarihi
Hukuk mahkemesi karar tarihi
Dini mahkeme karan tarihi
Karar kesinlesme tarihi
Tenfiz karari tarihi

Dogum tarihi

Babanin dogum tarihi
Ananin dogum tarihi
Cocugun dogum tarihi
Cocugun yas1

Tanima tarihi

Kocanm dogum tarihi
Kadinimn dogum tarihi

Oliiniin dogum tarihi
Evlenme tarihi

Evlenme akdi tarihi
Evlenmenin sona erme tarihi
Evlenmenin sona erme karari tarihi
Oliim tarihi

Oliime karine tarihi

Kocanm 6liim tarihi

Kadinin 6liim tarihi

Dayanak belge

Sunulan belge

Kimlik kart1

Pasaport

Siiriicit belgesi

fkamet belgesi

Diger ispat belgeleri
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Ahvali Sahsiye Belgelerinde Yer Alan Bilgilerin Kodlanmasmna Iliskin Sézlegme
6 Eyliil 1995 tarihinde Briiksel’de imzalanmistir

Imzalayan Devletlerin Listesi

Almanya Federal Cumhuriyeti Rainer Frank

ispanya Krallig1 Diego Espin Canovas

Yunanistan Cumhuriyeti Spyridon Vrellis

ftalya Cumhuriyeti Aldo Dainotto

Portekiz Cumhuriyeti Aristides Alegre Vieira Gongalves
Isvigre Konfederasyonu Martin Jager

Tiirkiye Cumhuriyeti Ozgen Gokalp

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiyiitk Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
3 27 545
11 59 7
17 92 444:445,556:579

I- Gerekgeli S. Sayili 99 Basmayazi Tirkiye Bityiikk Millet Meclisinin
92 inci Birlesim tutanagina baghdir.

II- Bu Kanunu; Tirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Tali Igigleri, Esas
Disisleri Komisyonlar: gériigmiigtiir.

I1I- Esas No. : 1/440



